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Datum/Date: 

 

Žádost o nahrazení zkratky akademicko-vědeckého titulu „doktor“ (ve zkratce „Dr.”) 

zkratkou „Ph.D.” (uváděnou za jménem) 

Application for replacing the abbreviation of the academic-scientific degree “Doctor“ 

(abreaviated as “Dr.”) with the abbreviation “Ph.D.” (used after the name). 

 

Žádám o vydání osvědčení o nahrazení zkratky „Dr.“ zkratkou „Ph.D.“ podle § 99 odst. 10 zákona 

č. 111/1998 Sb., o vysokých školách: Absolventi postgraduálního studia, kteří získali podle § 22 

zákona č. 172/1990 Sb. akademicko-vědecký titul "doktor", mohou požádat příslušnou vysokou 

školu o nahrazení zkratky "Dr." zkratkou "Ph. D." Osvědčení o nahrazení zkratky akademicko-

vědeckého titulu jim na žádost vydá příslušná vysoká škola. 

 

I am requesting the issuance of a certificate for the replacement of the abbreviation "Dr." with the 

abbreviation "Ph.D." in accordance with Section 99 paragraph 10 of Act No. 111/1998 Sb., Higher 

Education Act: Graduates of postgraduate studies that have been awarded the academic-scientific 

degree of “doktor” (“Doctor”) pursuant to Section 22 of Act No. 172/1990 Sb. may apply to the 

higher education institution to have the abbreviation “Dr.” replaced with the abbreviation “Ph.D.” 

Jméno a příjmení:  

Name and surname: 
 

Příjmení na diplomu (pokud se liší od současného; 

změnu jména je nutné doložit úředně ověřenou kopií 

dokladu prokazujícího změnu jména): 

Surname on the diploma (if different from the current 

one; the name change must be documented by an 

officially certified copy of the document proving the 

name change): 

 

Datum narození: 

Date of birth: 
 

Adresa místa trvalého pobytu: 

Address of place of permanent residence: 
 

Charles University 

Rectorate 

Student Affairs Department 

Doctoral Studies Office 

Ovocný trh 5 

116 36 Prague 1 

Czech Republic 

 



Kontaktní adresa (jen pokud se liší od adresy místa 

trvalého pobytu): 

Contact address (if different from address of 

permanent residence): 

 

E-mail/telefon (pro urychlení průběhu řízení): 

E-mail/telephone (to speed up the procedure): 
 

Zmocněnec/opatrovník (pokud je žadatel v řízení 

zastoupen; nutné doložit plnou mocí udělenou 

zmocněnci, rozhodnutím soudu o ustanovení 

opatrovníka atp.): 

Authorized representative/guardian (if the applicant 

is represented in the proceedings; must be 

documented by a power of attorney granted to the 

authorized representative, a court decision on the 

appointment of a guardian etc.): 

 

Absolvovaná fakulta: 

Faculty of graduation: 
 

Číslo doktorského diplomu: 

Doctoral diploma number: 
 

Datum absolvování studia: 

Date of graduation: 
 

Podpis žadatele: 

The applicant's signature: 
 

 


